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Druhy zvazok Siborného dramatického diela Juraja Véha (1925 — 1976) obsahuje
jeho rozhlasové hry. Vah sa ich pisaniu venoval od ¢ias stredoskolského Studia az
do svojej predcasnej smrti. Vo zvazku sa nachddzaji hry napisané medzi rokmi
1946 a 1976, pricom jeho najproduktivnejsim obdobim pre rozhlasovi tvorbu boli
roky 1946 — 1949 a Sestdesiate roky 20. storodia. Televiznej tvorbe sa Véh venoval
intenzivnejsie od zaciatku Sestdesiatych rokov 20. storocia. Viaceré ndmety spracoval
v rdznych zanroch: ako divadelntd hru, rozhlasovi hru i filmovy scendr.

Vydanie druhého zvizku Stiborného dramatického diela Juraja Vaha dopliia obraz
o jeho tvorbe v oblasti drdmy. Publikacia nadvédzuje na Sttborné dramatické dielo
Juraja Vdha I. (Divadelné hry), ktoré vydal Divadelny dstav v Bratislave v roku 2013.
UmoZiluje pozorovat premeny jeho hier na réznych drovniach, napr. z hladiska
varirovania témy ¢i Zanru, ale aj z hladiska vyvoja autorskej i historickej poetiky
(napr. spracovanie ndmetu Povstania, dlhodoby zdujem o detektivny a veseloherny
Zaner, dotyky s existencialistickou i absurdnou drdmou a i.). Zohladnenie tychto
textovych variacii nasledne umoziuje akcentovat konstantné prvky Vahovho diela.

Vydanie druhého zvazku Sitborného dramatického diela Juraja Vaha je prispevkom
k dejindm dramatickych umeni druhej polovice 20. storocia i vychodiskom pre
pripadné monografické spracovanie Vahovho diela. Spristupnenie rozhlasovych
hier je tieZ predpokladom dalSieho vyskumu v oblasti teérie umeni (vztahy medzi
réznymi textami, Zdnrami a médiami).
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Odohrdva sa za vlddy Julidna Apostatu.

(Zvuk: Sum vodotrysku, spev vtdkov.)
AGRIPPA Ach, Lydia, aké krasne rano! Dnes idem rada po vodu. Pozri, ako
sa ligoct Iice vodotrysku v slnci! A tam, ako holuby zobkajt zrn4, ktoré sme im
pred chvilou nasypali —

LYDIA Trochu tichgie, priatelka. Cisar je v hornom stiporadi.

AGRIPPA A prenitho by som mala stichnut? Pre mladého Julidna?

LYDIA Zas nespal celd noc.

AGRIPPA Aj véera, aj predvcerom hovorila si rovnako. Odkial to vies?
LYDIA Lekar mi povedal. Julidn ho nechce pripustit k sebe. Tripi sa nad
¢imsi, ¢o mu neda spat. O chvilu asi p6jde do kipelov, aby sa osvieZil.

AGRIPPA Pozri, Lydia, tam je. Stoji a opiera sa o zdbradlie. Kriste, on je krdsny.
LYDIA A Decius?

AGRIPPA To je mladik, ktory stoji vedla neho?

LYDIA Ano. Jeho najlepsi priatel. Po prebdenych nociach hovorieva iba
s nim.

(Zvuk: Prestdvka. Sum vodotrysku je vzdialenejsi.)

DECIUS Julidn, povedz, musi to byt?
JULIAN Musi, mily. Som u¥ raz taky.
DECIUS Nevies sa nadniest... Pozri — zazmur oci a hovor si trpezlivo,

Ze ta nic netazi. Ni¢, vskutku nic. Bud lahky a bezstarostny. Alebo mysli iba na
prijemné veci.

JULIAN Myslis, %e som sa raz, desat raz, sto r4z nepokisil o to? Ze som
neprosil Gréka o napoje, ktoré by mi dali spanok a pokoj? Nepomohli mi. ISiel som
k biskupovi, spovedal som sa mu, dlho som sa modlil, ale... Pozri, krucifix tu na
stene. Aj on mi pripomina moju tibohost, moju trpkost a sklamanie.

DECIUS Zvesim ho, chces?

JULIAN Naco? Nasli by sa zas iné veci, ktoré by mi priniesli pochybnosti.
DECIUS Povedal si biskupovi vSetko ako mne?

JULIAN Ano.

DECIUS Aon?

JULIAN Povzbudil ma k modlitbe. Potom ma poZehnal. Co iné mohol
urobit? Co iné mi mohol dat?

DECIUS Mohol utvrdit tvoju vieru.

JULIAN Decius, moju vieru... Akou slabou a bezmocnou stala sa za posled-

né dni a noci! Aka je iboha! Myslienky pohanstva zmociiuji sa ma ¢oraz vacSmi.
Branim sa im, kla¢im pred kriZom, hladim na tvar JeziSovu, ale tu povstane vo mne
nejaky obraz pochybnosti, nejakd obludna grimasa, nejaky ismev — a ja neviem, ¢i
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je posme&ny, alebo iba sticitny a midry. Bol Kristus? Zil skuto¢ne, ako vravia knihy?
Nie je vSetko, jeho 1aska, jeho samoZertva, jeho vstanie z mftvych len klam, len hra?
DECIUS Vet, Ze nie, Julian.

JULIAN Aty?
DECIUS Ako, ja?
JULIAN Veris ty, Decius? Veris vo svojom srdci? Vies esSte prijat slova kilazov

a biskupov a poboznych, ked si spoznal, aki sti? Veria oni sami? Ja myslim, Ze nie,
lebo skutky nemézu byt tak dokonale pravym opakom presvedcenia.

DECIUS Neverim im, 6 cisdr. UZ ddvno nie. Azda som im nikdy neveril.
Ale iba pre seba. Navonok musel som vyznavat a aj dnes musim. Hadam pride raz
den, ked sa budem moct slobodne prihlasit k starym bohom. Alebo ked budem
moct skutoéne prijat Krista a jeho ucenie.

JULIAN Ty tieZ?
DECIUS Povedal som ti, Co je vo mne, ako ty predtym mne.
JULIAN Decius! Priatelu! Po&ivaj ma. Zivot, aky vedieme teraz, je na dlhsi ¢as

nemozny. Musi sa zmenit! Aspoinl pochybnosti, aspori ony musia zmizntt! Musia sa
zmenit v istotu, Ze to, Co kilazi vravia, je pravda, alebo aj naopak, vsetko jedno, ale —
DECIUS Co m&$ na mysli?

JULIAN Decius! Si jediny, na koho sa méZem spolahntt. Dam ti listy,
poverenia, plné moci — a p6jdes do sveta. Do Jeruzalema, do Damasku, do Atén,
viade tam chod, kde st krestania a ich kiiazi, patraj a hibaj, skiimaj ako doteraz
nikto a dones mi istotu! — Urobis to? Pre mila aj pre seba?

DECIUS Julidn —

JULIAN Chod, prosim ta. Iného, iného neméZem poslat. Iny by ma oklamal.
O tebe nepochybujem. A len ty vies, ako potrebujem pomoc.

DECIUS Kedy mam vyrazit?

JULIAN Zajtra alebo este dnes, ¢im skér a ¢im skér dones mi istotu. Pis

mi o kaZdom svojom zdare a nezdare. Zvlastni poslovia dopravia tvoje spravy naj-
rychlejsou cestou do Rima. Vystavim ti listiny, ktoré ti otvoria brany vSetkych miest
a klastorov a pridam sluby a hrozby, ktoré ti otvoria vSetky srdcia.

DECIUS Odidem teda zajtra rdno, Julidn. Budem sa riadit tvojou v6lou.
JULIAN Aky sprievod potrebujes?
DECIUS Vezmem si iba svojho pisara. Vies, toho, o ma také malé a okriihle

pismo. Jeho listy si ¢ital vzdy najradse;j.

(zvuk: Hudobnd medzihra.)

DECIUS Ako si napfisal list? Ukaz!
(Zvuk: Suchot papieru. Pauza.)

DECIUS Pekne. Nedopustil si sa chyb?

GAIUS Nie, pane.

DECIUS Dufam, Ze méas pravdu.
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